Fitting instructions

Make:
Duster 4x2 + 4x4; 2010->

Dacia

5315

Type:




Couplingsclass: A50-X

Okm 1000km

Approved

ECE/R55 E11 55R 017700

|Max. mass trailer : 1500 kg|

[Max. vertical load :75 kg|
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M10x100 (10.9)
62Nm

ke

PYKOBOACTBO /1A MOHTAXA:

Mepepn TeM, KaK HauMHaTb MOHTaX, TpebyeTca npoeepuTb Tab-
JINYKY C TUMOM U3AeNnua ANA Toro, YtTobbl onpeaenuTb Kakylo
MMEHHO U3 WUTIOCTPALUI B UHCTPYKLUM MO YCTAHOBKE HYXXHO
MCNoJib30BaTh.

BHumarme, ecivm nmetotces: CHATbL 3anacHoe Komneco.

BbIHyTb BbIXIOMHYIO TPYOY M3 KpaiiHMX PE3MHOBbIX KOMEL st NOABECKN.

CHATb TeNnno3alumnTHbIA 3KpaH

[To Mepe HEO6XOAMMOCTH, YAANNTD HAKNENKU HA MEeCTax Kpenmnerus.

YanuTb UMEIoLLMIACS Kneid unn napaduH Ha MecTe COMPUKOCHOBEHMS BYKCUPHOIO

Kptoka ¢ aBTOMObMneM.

BbinunuTb yKasanHyto 4acTb 13 6amnepa npu NOMOoLLY LabsoHa. (HaHecTw wabnoH

Ha Hapy>XHyto CTOPOHY bamnepa.)

7. Y#anuTb peauHoBble MPoBKM B ykasaHHbIX TOUKax (CM. puc. 1).

8. YcraHosuTb 60KOBYIO NaHenb A B TOUkax B, cnerka sakpenus ee.

9. YcranosuTb 60k0BYt0 Naxens C B Toukax D, cnerka 3akpenus ee.

10. YcTaHoBMTb cekumto 6pyca Mexay 60KOBbIMM NaHENsIMu B Toukax E.

11. YCTaHoBMTbL KOPMYC C LLAPOM BMECTE € KPOHLLTEHOM F.

12. YcTaHOBUTb KPIOK C LIapoM, BMECTe CO LUTEncenbHOW MnaTtoW, waibamu v
CaMOKOHTPALUAMUCS rankamiu.

13. YCTaHOBWUTb CHATbIE paHee AeTanu.

oA~

524

[Ins MHCTPYKUMIA NO CHATUIO M YCTaHOBKEe AeTaneil aBToMobuns, obpalainTech K
PyKOBOACTBY ANnsi pabOTHUKOB rapaxei.

WHdopmaumio 0 MOHTaxe 1 cpeacTBax KpenneHus Bbl HaiifeTe B CXeMe.

[N MHCTPYKUMA MO YCTaHOBKE W CHATUIO CHEMHOrO0 Kpioka C LapoM,
obpalyaiiTech K npunaraeMoMy pyKoBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHUE:

* Ecnu noTpebytoTCst U3MEHEHNSt KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOrO CPEACTBa, cnedyeT
NOCOBETOBATLCS C AMNEPOM aBTOMOGUAS.

* Ecnm B TOUKax NpUKPENIEHNs UMEeeTes Cron GUuTymMa uiv npoTUBOLLYMOBOM
marepuarn, ero cnegyeT yaanuTh.

M12x85 (10.9)
95Nm

ser.nr:

M10x35 (10.9)

M10x35 (10.9) 62Nm
42Nm

© 531470/22-02-2011/3

* CBeAeHvs 0 MakcumanbHo AoMyCTuMOi Macce GyKeupyemoro npuuena Bbl MoxeTe

nomy4uTh y Aunepa aBToMoGuns.

* Tpn cBEpneHUn creanTe 3a Tem, YT00bI He 3aA€Tb 3NEKTPOMPOBOAKY M MHUN

TOPMO3HO¥A LieNK 11 MOAaYM FopHYEro.

* YpanuTe (€M OHW MMEKOTCS) NNACcTMACCOBbIE 3aTblUKN N3 MPUBAPEHHBIX raex.
* Mocne MOHTaxa Kptoka CnefyeT XpaHUTb HACTosLLee PyKOBOACTBO B KOMMIEKTE C

TEXHWYECKOW JOKYMEHTAaLMEN aBTOMOOUNS.

* Oupma Thule He oTBevaeT 3a yliepd, ABAAIOLMACS NPAMbIM UK KOCBEHHBIM CrEA-

CTBMEM HENPABWNBLHOrO MOHTaXa, B TOM 4uUCne WCMONb30BaHWUA HENnoaxoAAaLmx
MHCTPYMEHTOB ¥ NMPUMEHEHUS WHOTO cnocoba MoHTaXxa unm Lpyrux CpeacTs, 4Yem
NPEANMCaHOo B UHCTPYKLWK, nméo HEMNpPaBWbHOT0 UCTONKOBAHWA HacTosiLLen WHCTPYK-
LU N0 MOHTaXYy.

© 531570/22-02-2011/12
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NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IEI MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

. Achtung, wenn vorhanden: Das Ersatzrad abmontieren.

Den Auspuff aus den hintersten Gummiaufhangungen nehmen.

Das Hitzeschild abmontieren.

. Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten entfernen.

. Bei den Beruhrungsflachen der Anhangervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

6. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange

herausschneiden. (Schablone auBen auf der StoBstange anlegen)

SRS

nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobow montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseisté autoa.

Huom., mikali kaytettavissa: Irrota varapyora.

Irrota pakoputki takimmaisista kannatinkumeista.

Irrota lamposuojus.

Poista mahdolliset tarrat kiinnityskohdista.

Poista mahdollinen kitti ja vaha kohdista, joissa vetokoukku on koske-
tuksissa ajoneuvoon.

Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni puskur-
in ulkopuolelle)

7. Poista kumisuojukset merkityista kohdista (ks. kuva 1).

8. Kiinnita loyhasti sivulevy A kohtiin B.

9. Kiinnita loyhasti sivulevy C kohtiin D.

10. Kiinnita palkkiosa sivulevyjen valiin ldyhasti kohtiin E.

11. Kiinnita kuulakotelo kannatin mukaan luettuna F.

12. Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.

13. Kiinnita irrotetut osat.

arON -~

o

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty
Kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

7. Bei den angegebenen Punkten die Gummikappen entfernen (siehe
Abb. 1).

8. Die Seitenplatte A bei den Punkten B halbfest montieren.

9. Die Seitenplatte C bei den Punkten D halbfest montieren.

10. Den Tragerteil zwischen die Seitenwande bei den Punkten E halbfest
montieren.

11. Das Kugelgehause einschlieBlich Bugel F montieren.

12. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle festd-
rehen.

13. Das Entfernte wieder montieren.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fur die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kbnnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-

© 531570/22-02-2011/5

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

Upozornéni pouze pokud je sou¢asti vybaveni: Odstrarite rezervu.

Uvolnéte posledni dva drzaky vyfuku.

Odejméte tepelny Stit.

Odstrante jakékoliv nalepky z mist pfipojeni.

Odstrante jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tazné tyce s

vozidlem.

Pouzijte Sablonu k odfezani oznacené c&asti narazniku. (umistéte

Sablonu zvenku narazniku)

Odstrante gumové vicko dle navodu (viz schéma 1).

Pripevnéte bo¢ni desti¢ku A v bodé B, pfitahnéte rukou.

9. Pripevnéte bo¢ni desticku C v bodé D, pfitahnéte rukou.

10. Upevnéte ¢ast nosniku mezi boéni desti¢ky v bodé E.

11. Nasadte kryt koule véetné drzaku F.

12. Pfipevnéte kulovou taznou hlavici véetné desticky se zasuvkou,
plochych podlozek a pojistnych matic.

13. Pfipevnéte odstranénou Cast.

aorLND~

o

Pfed demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni pfiruc-
ku.

© 531570/22-02-2011/10
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13. Montera det som avlagsnats.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demontering
av det lostagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stdtdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vezlge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de
medsendte diagrammer der skal anvendes.

*

Pas eventuelt pa: Demonter reservehjulet.

Tag udstedningen ud af de bageste ophaenggummier.

Tag isoleringspladen af.

Fjern evt. meerkaterne ved montagepunkterne.

Fjern ved kontaktomrader mellem koretgjet og anhaengertraekket det

apLNO~

IEI INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-
te en la resefia de montaje.

Nota importante, de haberlo: Desmontar la rueda de repuesto.

Desprender el tubo de escape de las Ultimas goma de sujecion.

Retirar el escudo térmico.

Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de suje-

cion.

Retirar a la altura de las superficies de contacto del gancho de remol-

que con el vehiculo el pegamento o la cera existentes.

6. Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plantilla.
(instalar la plantilla en el lado exterior del parachoques).

7. Retirar a la altura de los puntos indicados los tapones de goma (véase
la fig. 1).

8. Coloque la placa lateral A en los puntos B y fijela a mano.

9. Coloque la placa lateral C en los puntos D y fijela a mano.

10. Montar la parte de larguero entre las placas laterales en los puntos E
y fijela a mano.

11. Coloque la carcasa de la bola incluyendo el soporte F.

12. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos de la
tabla.

13. Montar lo retirado.

PoON~

o

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extraible
las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:
* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

tilstedevaerende kit eller voks.

6. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (ska-
belonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

7. Fjern gummikapslerne ved de markerede punkter (jeevnfor fig. 1).

8. Monter sideplade A manuelt ved punkterne B.

9. Monter sideplade C manuelt ved punkterne D.

10. Monter bjeelkedelen mellem sidepladerne manuelt ved punkterne E.

11. Monter kuglehuset inklusive bgjle F.

12. Spaend alle bolte og matrikker jf. tabellen.

13. Monter de fiernede dele.

Radfer for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsp-
ladshandbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede

aendring(er) pa koretgijet.

Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an

mod bilen.

Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft

og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktaj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfglgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED
SYN.

© 531570/22-02-2011/7

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-

dadura por punto.

Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-
pués del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dahos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

*

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

Attenzione se presente: Smontare la ruota di scorta.

Estrarre il tubo di scarico dai sostegni in gomma piu esterni.

Rimuovere lo scudo termico

Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.

Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di contatto del

gancio traino con il veicolo.

6. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

7. Rimuovere i tappi in gomma dai punti indicati (vedi fig. 1).

8. Fissare manualmente la piastra laterale A in corrispondenza dei punti
B.

9. Fissare manualmente la piastra laterale C in corrispondenza dei punti
D.

10. Montare la traversa fra i pannelli laterali in corrispondenza dei punti E.

11. Montare l'alloggiamento della sfera comprensivo di staffa F.

12. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.
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